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Draag de verpakking of het gemonteerde product niet met handschoenen die ervoor kunnen zorgen dat ze uit uw handen
glijden. Draag het zonder haast en zorg ervoor dat u het niet stoot en niet nat wordt.

Lees de montagehandleiding voordat u met de installatie van het product begint.

Houd het nodige gereedschap voor de installatie bij u.

Ga te werk volgens de in de instructie aangegeven stappen om het product niet te vervormen.

Houd accessoires en niet-gemonteerde onderdelen tijdens de installatie uit de buurt van kinderen en huisdieren.

Als u het product wilt demonteren, volg dan de montage-instructie van begin tot eind.

Aangezien het product gemaakt is van hout, moet het uit de buurt van brandbare materialen worden gehouden.

Plaats geen hete drank- en voedselcontainers direct op het product.

Stel het product niet bloot aan direct zonlicht.

Plaats het product op een bepaalde afstand van radiatoren en verwarmingstoestellen.

Kom niet rechtstreeks in contact met scherpe en prikkende producten op meubeloppervlakken, u kunt een beschermhoes
gebruiken.

Het product mag niet worden blootgesteld aan water en vocht. Bij contact met water moet het onmiddellijk worden
gedroogd.

Alleen schoonmaken met een vochtige doek. Droog na toepassing van reinigingsmiddelen op waterbasis.

Ammoniak is schadelijk voor houtproducten. Vermijd reinigingsmiddelen die ammoniak bevatten.

Aangezien nagellak, alcoholische dranken enz. organische oplosmiddelen zijn, kunnen zij het oppervlak aantasten.

Het regelmatig aandraaien van meubelaccessoires helpt de duurzaamheid te behouden en de levensduur van het product
te verlengen.

Op het product stappen kan leiden tot schade en letsel door omvallen.

Verplaats de producten niet door ze over de vloer te slepen. Houd het hoofdgedeelte vast tijdens het verplaatsen van de
meubels.

Belast uw middel niet tijdens het dragen van de producten, zoek steun bij uw benen.

Atunci cand transportati pachetul sau produsul asamblat, nu folositi mdnusi care ar putea sd va alunece din maini. Transpor-
tati-l fard grabd, avand grijd sd nu-I loviti si sa nu-l udati.

Inainte de a incepe instalarea produsului, cititi instructiunile de asamblare.

Pdstrati la dumneavoastrd uneltele necesare pentru instalare.

Procedati urmand pasii indicati in instructiuni pentru a nu deforma produsul.

Tineti accesoriile si piesele neasamblate departe de copii si animale de companie in timpul instaldrii.

Daca doriti sa dezasamblati produsul, urmati instructiunile de asamblare de la un capat la altul.

Deoarece produsul este fabricat din material derivat din lemn, acesta trebuie tinut departe de materialele inflamabile.

Nu asezati recipiente pentru bauturi si alimente fierbinti direct pe produs.

Nu expuneti produsul la lumina directd a soarelui.

Pozitionati produsele la 0 anumitd distantd fatd de radiatoare si dispozitive de Tncdlzire.

Nu punet| produsele ascutite si perforante in contact direct cu suprafetele mobilei, puteti folosi o husd de protectie.
Produsul nu trebuie sd fie expus la ap3 si umiditate. in caz de contact cu apa, acesta trebuie uscat imediat.

Curatati-l numai cu o carpa umeda. Uscat| dupd aplicarea de detergenti pe bazd de apa.

Amoniacul este diunitor pentru produsele din lemn. Evitati detergentii care contin amoniac.

Deoarece lacul de unghii, bauturile alcoolice etc. sunt solventi organici, acestia pot deteriora suprafata.

Strangerea regulatd a accesoriilor de mobilier ajutd la mentinerea durabilitatii si la prelungirea duratei de viatd a produsului.
Pdsirea pe produs poate duce la deteriorarea si rdnirea acestuia din cauza rdsturnarii.

Nu deplasatl produsele trdgandu-le pe podea Tineti corpul principal in timp ce mutati mobilierul.

Nu vd Tncdrcati talia Tn timp ce transportati produsele obtineti sprijin din picioare.
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CZ P¥i pfenddeni baleni nebo sestaveného vyrobku nepouZivejte rukavice, které by vdm mohly vyklouznout z rukou. Pfenasejte
jej beze sp&chu a ddvejte pozor, abyste do n&j nenarazili a nenamocili jej.
Pred zahdjenim montdZe vyrobku si pfectéte ndvod k montazi.
Ndradi potfebné k montaZi méjte u sebe.
Postupujte podle krokl uvedenych v ndvodu, aby nedoslo k deformaci vyrobku.
Béhem instalace uchovavejte pfisluSenstvi a nesmontované ¢dsti mimo dosah déti a domacich zvifat.
Pokud chcete vyrobek rozebrat, postupujte podle montdZzniho ndvodu od konce do zacdtku.
ProtoZe je vyrobek vyroben z materialu na bdzi dfeva, mél by byt uchovévan mimo dosah hoflavych materidld.
Nepoklddejte nddoby s horkymi ndpoji a potravinami pfimo na vyrobek.
Nevystavujte vyrobek pfimému slunecnimu zareni.
Umistéte vyrobek v urcité vzdalenosti od radiatord a topnych zafizeni.
Nedotykejte se ostrych a bodavych vyrobkd piimo povrchem ndbytku, miZete pouZit ochranny kryt.
Vyrobek by nemél byt vystaven pusobenl vody a vlhkosti. PFi kontaktu s vodou by mél byt okamZité vysusen.
C|stete pouze vihkym hadfikem. Po pouZiti Cisticich prostiedkl na vodni bazi vysuste.
Cpavek je pro dievéné vyrobky skodhvy Vyhnéte se Cisticim prostfedkim obsahujicim ¢pavek.
ProtoZe lak na nehty, alkoholické ndpoje atd. jsou organicka rozpoustédla, mohou povrch poskodit.
Pravidelné utahovéni nabytkoveho pfisluSenstvi pomaha udrZovat odolnost a prodluzovat Zivotnost vyrobku.
Slapani na vyrobek maZe vést k jeho poskozeni a zranéni v dlisledku prevracent.
Nepremistujte vyrobky tahdnim po podlaze. Pfi premistovani ndbytku se drZte hlavniho téla.
Pfi prend3eni vyrobki nezatéZujte svij pas, oporu si zajistéte nohama.

SI Pri prenadanju paketa ali sestavljenega izdelka ne uporabljajte rokavic, ki bi vam lahko zdrsnile iz rok. Prenasajte ga brez
naglice in pazite, da gane udarite in ne zmocite.
Pred zacetkom namescanja izdelka preberite navodila za montaZo.
Pri sebi imejte potrebno orodje za montazo.
Da izdelka ne bi deformirali, postopajte po korakih, navedenih v navodilih.
Med namestitvijo hranite dodatke in nesestavljene dele stran od otrok in hisnih ljubljenckov.
Ce Zelite izdelek razstaviti, upoStevajte navodila za sestavljanje od konca do zacetka.
Ker je izdelek izdelan iz lesenega materiala, ga je treba hraniti stran od vnetljivih materialov.
Ne postavljajte posod z vroco pijaco in hrano neposredno na izdelek.
I1zdelka ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi.
Izdelke postavite na dolo¢eno razdaljo od radiatorjev in grelnih naprav.
Ostrih in prebadajocih izdelkov ne dotikajte neposredno s povrsinami pohistva, lahko uporabite zas¢itno prevleko.
Izdelek ne sme biti izpostavljen vodi in vlagi. Ob stiku z vodo ga je treba takoj posusiti.
Cistite samo z vlaZno krpo. Po uporabi Cistil na vodni osnovi jih posusite.
Amoniak je Skodljiv za lesene izdelke. Izogibajte se Cistilom, ki vsebujejo amoniak.
Ker so lak za nohte, alkoholne pijace itd. organska topila, lahko poskodujejo povrsino.
Redno zategovanje pohistvenih dodatkov pripomore k ohranjanju vzdrZljivosti in podaljSanju Zivljenjske dobe izdelka.
Ce stopite na izdelek, lahko pride do poskodb in poskodb zaradi prevrnitve.
Izdelkov ne premikajte tako, da jih viecete po tleh. Med premikanjem pohistva se drZite za glavno telo.
Med prenasanjem izdelkov ne obremenjujte pasu, oporo si zagotovite z nogami.

SK Pri prendsani balenia alebo zmontovaného vyrobku nepouZivajte rukavice, ktoré by mohli spdsobit ich vyklznutie z ruk.
Prenasajte ho bez nahlenia a davajte pozor, aby ste ho nezrazili a nenamocili.
Pred zacatim montdZe vyrobku si precitajte ndvod na montdz.
Potrebné ndradie na instalaciu majte pri sebe.
Postupujte podla krokov uvedenych v ndvode, aby ste vyrobok nedeformovali.
Pocas instaldcie uchovavajte prislusenstvo a nezmontované ¢asti mimo dosahu deti a domécich zvierat.
Ak chcete vyrobok rozobrat, postupujte podla ndvodu na montaZz od konca do zaciatku.
KedZe vyrobok je vyrobeny z materidlu na baze dreva, mal by sa uchovavat mimo horlavych materidlov.
Neumiestriujte nddoby s horticimi ndpojmi a potravinami priamo na vyrobok.
Nevystavujte vyrobok priamemu sine¢nému Ziareniu.
Vyrobky umiestnite v urcitej vzdialenosti od radidtorov a vykurovacich zariadeni.
Nedotykajte sa ostrych a bodavych vyrobkov priamo povrchom nabytku, méZete pouZit ochranny kryt.
Vyrobok by nemal byt vystaveny pdsobeniu vody a vlhkosti. Pri kontakte s vodou by sa mal okamZite vysusit.
Cistite len vlhkou handri¢kou. Po pouZitf Cistiacich prostriedkov na baze vody vysuste.
Amoniakje pre drevené vyrobky skodlivy. Vyhnite sa Cistiacim prostriedkom obsahujlicim amoniak.
KedZe lak na nechty, alkoholické ndpoje atd’ st organické rozpustadla moZu poskodit povrch.
Pravidelné utahovanie nabytkovych doplInkov pomaha zachovat odolnost a predlZit Zivotnost vyrobku.
Sliapanie na vyrobok mdZe mat za nasledok poskodenie a zranenie v désledku prevrétenia.
Neprenasajte vyrobky tahanim po podlahe. Pri premiestiiovani ndbytku sa drZzte hlavného telesa.
Pri prend3ani vyrobkov nezataZujte svoj pds, oporu ziskajte od noh.
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When carrying the package or the assembled product, do not use gloves that may cause them to slip from your hands.
Carry it without haste, taking care not to bump it and not to get it wet.

Before starting the installation of the product, read the assembly instruction.

Keep the necessary tools for installation with you.

Proceed by following steps given in the instruction in order not to deform the product.

Keep accessories and unassembled parts away from children and pets during installation.

Do not forget to attach the earthquake strap of the product, if it is included in the accessory package.

If you want to disassemble the product, follow the assembly instruction from end to beginning.

Since the product is made of wood-derived material, it should be kept away from flammable materials.

Do not place hot beverage and food containers directly on the product.

Do not expose the product to direct sunlight.

Position your products at a certain distance from radiators and heating devices.

Do not contact sharp and piercing products directly with furniture surfaces, you can use a protective cover.
The product should not be exposed to water and moisture. In contact with water, it should be dried
immediately.

Clean only with a damp cloth. Dry after applying water-based cleaners.

Ammonia is harmful for wood products. Avoid cleaners containing ammonia.

Since nail polish, alcoholic beverages, etc. are organic solvents, they can damage the surface.

Tightening furniture accessories regularly helps maintain durability and extend the life of the product.
Stepping on the product may result in damage and injury due to tipping over.

Do not move the products by dragging them on the floor. Hold the main body while moving your furniture.
Do not burden your waist while carrying the products, get support from your legs.

A csomag vagy az dsszeszerelt termék szdllitdsa sordn ne hasznaljon olyan keszty(it, amely miatt kicstuszhat a kezébdl.
Sietség nélkil hordozza, ligyelve arra, hogy ne (itk6zzon, és ne dzzon el.

A termék beszerelésének megkezdése elStt olvassa el az dsszeszerelési Utmutatot.

Tartsa magdndl a szereléshez sziikséges szerszdmokat.

Az utasitdsban megadott Iépéseket kovetve jarjon el, hogy ne deformdlédjon a termék.

A szerelés sordn tartsa tdvol a tartozékokat és az 6sszeszereletlen alkatrészeket a gyermekektdl és a hazidllatoktdl.
Ha szét akarja szerelni a terméket, kbvesse az Osszeszerelési utasitast a végétdl az elejéig.

Mivel a termék fabdl készilt, ezért gyulékony anyagoktdl tavol kell tartani.

Ne helyezzen forr¢ ital- és ételtartalyokat kozvetlenil a termékre.

Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek.

A terméket a radidtoroktdl és flit6berendezésektdl bizonyos tdvolsdgra helyezze el.

Ne érintkezzen éles és szUrds termékekkel kdzvetlendl a butorfeltiletekkel, haszndlhat védéburkolatot.

A terméket ne tegye ki viznek és nedvességnek. Vizzel érintkezve azonnal meg kell szaritani.

Csak nedves ruhdval tisztitsa. Vizes bazisu tisztitdszerek alkalmazdsa utan szaritsa meg.

Az ammonia kdros a fatermékekre. Keriilje az ammaniat tartalmazd tisztitdszereket.

Mivel a kéromlakk, alkoholos italok stb. szerves olddszerek, kdrosithatjdk a felliletet.

A butor tartozékok rendszeres meghuzasa segit fenntartani a tartéssdgot és meghosszabbitja a termék élettartamdt.
A termékre vald rdlépés a termék felboruldsa miatt sériilést és sériilést okozhat.

Ne mozgassa a termékeket a padldn vald hizdssal. A butor mozgatdsa kozben fogja meg a fétestet.

Ne terhelje a derekat a termékek cipelése kdzben, kapjon tdmaszt a ldbaibdl.

Prilikom nosenja paketa ili sastavljenog proizvoda nemojte koristiti rukavice koje vam mogu skliznuti s ruku. Nosite ga bez
Zurbe, pazeci da ga ne udarite i ne smocite.

Prije pocetka instalacije proizvoda, procitajte upute za montazu.

DrZite sa sobom potrebne alate za montazu.

Nastavite slijededi korake navedene u uputama kako ne biste deformirali proizvod.

DrZite pribor i nesastavljene dijelove podalje od djece i ku¢nih ljubimaca tijekom postavljanja.

Ako Zelite rastaviti proizvod, slijedite upute za sastavljanje od kraja do pocetka.

Bududi da je proizvod izraden od materijala dobivenog od drva, treba ga drZati podalje od zapaljivih materijala.
Ne stavljajte posude s toplim napitcima i hranom izravno na proizvod.

Ne izlaZite proizvod izravnoj suncevoj svjetlosti.

Svoje proizvode postavite na odredenu udaljenost od radijatora i grijacih uredaja.

Nemojte dodirivati oStre i piercing proizvode izravno s povrSinama namjestaja, moZete koristiti zastitni pokrov.
Proizvod ne smije biti izloZen vodi i vlazi. U dodiru s vodom treba ga odmah osusiti.

Cistite samo vlaZnom krpom. Osusite nakon nano3enja sredstava za is¢enje na bazi vode.

Amonijak je Stetan za proizvode od drva. Izbjegavajte sredstva za ciS¢enje koja sadrZe amonijak.

Bududi da su lak za nokte, alkoholna pica, itd. organska otapala, mogu ostetiti povrsinu.

Redovito zatezanje pribora za namjestaj pomaZe u odrZavanju trajnosti i produljuje vijek trajanja proizvoda.
Stupanje na proizvod moZe dovesti do ostecenja i ozljeda zbog prevrtanja.

Nemojte pomicati proizvode vukuci ih po podu. DrZite glavni dio dok pomicete namjestaj.

Ne opterecujte svoj struk dok nosite proizvode, oslonite se na noge.
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Na&r du bdr paketet eller den monterade produkten far du inte anvdnda handskar som kan géra att de glider ur handerna.
Bar den utan bradska och se till att den inte stéter pa den och att den inte blir vat.

Innan du bérjar installera produkten ska du ldsa monteringsanvisningen.

Ha med dig de nédvandiga verktygen fér installationen.

Fortsatt genom att f6lja de steg som anges i instruktionen for att inte deformera produkten.

Hall tillbehdr och omonterade delar borta frén barn och husdjur under installationen.

Om du vill demontera produkten ska du f6lja monteringsinstruktionen fran bérjan till slut.

Eftersom produkten ar tillverkad av trabaserat material bor den hallas borta fran brannbara material.

Placera inte varma dryckes- och matbehallare direkt pa produkten.

Utsatt inte produkten for direkt solljus.

Placera produkten pa ett visst avstand fran radiatorer och virmeanordningar.

Kom inte i kontakt med vassa och genomtrangande produkter direkt med mobelytor, du kan anvanda ett skyddshdlje.
Produkten bdr inte utsdttas for vatten och fukt. Vid kontakt med vatten ska den torkas omedelbart.

Rengdr endast med en fuktig trasa. Torka efter anvandning av vattenbaserade rengdringsmedel.

Ammoniak &r skadligt for traprodukter. Undvik rengéringsmedel som innehaller ammoniak.

Eftersom nagellack, alkoholhaltiga drycker etc. dr organiska Iésningsmedel kan de skada ytan.

Att dra &t mobeltillbehér regelbundet bidrar till att uppratthalla hallbarheten och férldnga produktens livslangd.

Att trampa pé produkten kan leda till skador och skador pé& grund av att den valter.

Flytta inte produkterna genom att dra dem pa golvet. Hall i huvuddelen nar du flyttar méblerna.

Tyngda inte midjan ndr du bar produkterna, fa stod fran benen.

Lorsque vous transportez I'emballage ou le produit assemblé, n'utilisez pas de gants qui pourraient les faire glisser de vos
mains. Transportez-les sans hate, en veillant a ne pas les heurter et a ne pas les mouiller.

Avant de commencer l'installation du produit, lisez les instructions de montage.

Gardez avec vous les outils nécessaires a l'installation.

Procéder en suivant les étapes indiquées dans l'instruction afin de ne pas déformer le produit.

Pendant l'installation, tenez les accessoires et les piéces non assemblées hors de portée des enfants et des animaux do-
mestiques.

Si vous souhaitez démonter le produit, suivez les instructions de montage de bout en bout.

Le produit étant fabriqué a partir de matériaux dérivés du bois, il doit étre tenu a I'écart des matériaux inflammables.

Ne placez pas de récipients contenant des boissons ou des aliments chauds directement sur le produit.

N’exposez pas le produit a la lumiere directe du soleil.

Placez vos produits a une certaine distance des radiateurs et des appareils de chauffage.

Ne mettez pas les produits tranchants et perforants en contact direct avec les surfaces des meubles ; vous pouvez utiliser
une housse de protection.

Le produit ne doit pas étre exposé a I'eau et a 'humidité. En cas de contact avec de I'eau, il doit étre séché immédiatement.
Nettoyer uniquement avec un chiffon humide. Séchez aprés avoir appliqué des nettoyants a base d’eau.

L’'ammoniac est nocif pour les produits en bois. Evitez les nettoyants contenant de 'ammoniac.

Le vernis a ongles, les boissons alcoolisées, etc. étant des solvants organiques, ils peuvent endommager la surface.

Le fait de resserrer régulierement les accessoires du meuble contribue a maintenir la durabilité et a prolonger la durée de
vie du produit.

Le fait de marcher sur le produit peut entrainer des dommages et des blessures en cas de basculement.

Ne déplacez pas les produits en les trainant sur le sol. Tenez le corps principal lorsque vous déplacez vos meubles.

Ne vous chargez pas la taille lorsque vous portez les produits, prenez appui sur vos jambes.

KoraTo npeHacsATe onakoBKaTa uau crnobeHus NpoayKT, He U3MNoa3BaiTe PbKaBULIM, KOUTO MOraT Aa LOBEAAT L0 U3NAb3BaHeTo
UM OT pbueTe Bu. NpeHacaiTe ro 6e3 fa 6bp3aTte, KaTo BHUMaBATe a He ro yAapuTe U ia He ro HaMOKpuTe.

Mpeau fa 3ano4HeTe MOHTaKa Ha NPOAYKTa, MPOYETETE MHCTPYKLMATA 33 CriobsBaHe.

CbXxpaHABaiiTe HEOBXOAMMUTE MHCTPYMEHTM 338 MOHTAX CbC cebe cu.

MpoueAanpaiite, KaTo cnesBaTte CTbMKUTE, AafleHN B UHCTPYKLUWATA, 33 Aa He AedopmupaTte NpoayKTa.

Mo Bpeme Ha MOHTa)ka APbXKTE aKcecoapuTe U HecrnobeHuTe YacTu Janed oT Aeua U AOMaLLHK NtoBumuy.

AKo 1cKaTe ga pasrnobute NpoAyKTa, cneasaiTe MHCTPYKLMATA 3a criobaBaHe OT Kpail 40 Kpaid.

Tbi KaTo NPOAYKTHT e M3paboTeH OT maTepuan C AbpBeceH NPousxoA, Toi TpsbBa fa ce CbxpaHABa fasnedy OT 3ananvmu
marepuanu.

He nocTasaiiTe cb0BE C ropeLn HanmUTKU U XpPaHU AUPEKTHO BbPXY MPOAYKTa.

He u3naraiite npoAyKTa Ha NpAKa CTbHYEBa CBETAMHA.

Pasnonoxerte NpoAyKTa Ha onpeseseHo PascToAaHWe OT PaAMaToOPU U OTONANUTENHUN YPeau.

He ponupaiite octpy 1 Npo6UBHU NPOAYKTU AMPEKTHO A0 MOBbPXHOCTUTE Ha Mebenute, mMoxeTe Aa WM3nons3saTe 3allWUTHO
nokpuTHe.

MpoayKTbT He TpABBa Aa ce u3nara Ha Bb3AENCTBUETO HA BOAA U BAiara. NPy KOHTAKT ¢ BoAa Toi TpsabBa Aa ce uscylum HesabasHo.
MouuncTBaiTe camo ¢ BAaXKHa Kbpra. MoacyliasaiiTe cne npuiaraHe Ha NOYMCTBALLM NPenapaT Ha BOAHA OCHOBA.

AMOHAKBT € BpeieH 3a U3AeNnATa oT AbpBo. M36arsaiiTe NoUYMCTBALLM NpenapaTv, CbAbPKaLLM aMOHSK.

Tbil KaTO NaKbT 338 HOKTH, ANIKOXOIHUTE HAMWUTKK W AP. CA OPraHUYHW Pa3TBOPUTENM, Te MOTaT @ MOBPEAAT NOBbPXHOCTTA.
PepoBHOTO 3aTAraHe Ha MebesHWTe akcecoapy Nomara 3a NoAAbpyKaHe Ha 34paBMHaTa U YAbAMKABAHE Ha KMBOTA HA NPOAYKTA.
CTbNBaHETO BbPXY NPOAYKTa MOMKe /a3 AoBeje A0 NOBPeAa U HapaHaBaHe nopaau npeobpbluaHe.

He npemecTBaiTe NpoAyKTUTE, KaTo rv BNaYuTe No noaa. [pbiKTe OCHOBHOTO TA/10, OKATO NpemecTsaTte mebenuTe cu.

He HaToBapBaiiTe KpbCTa cU1, [OKATO NPEHAcATE NPOAYKTUTE, a NOyYaBaiTe onopa oT KpakaTta cu.
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